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17 dig między innemi Pan twoy obrał fobie, هاس‎ 
Widząc taka pokorę, inne cnoty w tobie. اه‎ 
Przeto -Poflá tákiego do ciebié wypraw: 2 — 
Izecby. wola iego swigęta tu obiawit. Eat 


1265 tu taką lafkę znałazła u niego; Si 
Ze cię miał wfzelki cztowick blogoffáwic 2 tego. ES 
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Ani Ge tu na świecie taka nieródzilas SH 
Ktoraby tu w tych cnotach Ex toba porownála; is 
Tákties czci y Mawyyod T 
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A Tyś z wielkiey pokory, do niego mowila; A 
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Nademna be wypelni święta wola iego. 
Potym z wielka fadoscia pobiezalas do nicy. 
 Ciéfzaé fig tey nowinys cos fłyfzała oniey. 
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Ze tu do niey przychodZi taka Pani święta; 
Co Boga y ludzi miała tak być ۰ 
Wyfzła. przeciwko tobić, z radóścią mowila; 
 lzaiém ia to Kiedy. Panu 4 
Iz mię au náwiedZilà Matka Pana mego; 
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WéeyZvzal na pokoré mą; y obrat mię obits 
Beda mię blógofławić wfżyfcy narodowiós 
Sprawił mi wielKić rzeczy; rent ktory 168 mocny, 
 Którcmiü hié ۰۴۵۵۱680 ponieważ wfzechmocny : 
Będżić blogostawióny, święte mig 180 و‎ 
Nad náródém tych wfzytkichi Co fig boig iegoy 
To minelo Heroda w pyfże nadętego, 
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Onemu tu na $wiecie chwałę oddawálo; 
Ukazał gwiazdę święta ná niebie: wyf>kim., 
Aby tu zaswiecilá po świecie ' fzerokimos, 
Daiac 0 fwym przyśćiu iżby 6 
Dawali mu czesc chwałę, tu £iem(cy Krolowie, 
Monarfze niebiefkiemu iżby fie kłaniali, 
A iako Panu fwemu chwałę oddawali. 
W zbudził te święte Krole, przez tak zacne „Znaki, 
Gwiazdę śliczńą by znali: że to ieft Krol taki. 
Y cu do nich przychodzi <o włada: gwiazd ami, 
Mecárftwy niebiefkiemi y w zie emi Lzeczàmi, 
Tak 24ء‎ gwiazda przed nimi świeciła, 
Ktora ich 22 do oney izopy prowadził. 
W ktoreyieś z Synem twoim święta Panno była, 
Gdyieś go nie w Pałacach Krolewfkich rodziła. 
Ale w ubogicy ftayni, między. bydlatkami, 
Siedziałaś droga perło, kwitnaca enotami. 
Piaftuiac na (wym tonicKrola niebiefkiego: 
Wol y. Osiel, acz niemy, poznal Pana fwego. 
A na fwoie kolana przednim upadáli, 
A و‎ hir 1 z gab. fwoich para zagrzewali, 
W tym preyeu oni $wieci fzczęśliwi Krolowie, 
Maiac za wielkie fzczęśćie wfchod aiMonarchoxie, 
I nalezlidzicciacko ktorego: fzukali 
A ná twarz fwż upadfzy chwałę mu dawáli. 
Złożył mocarze z.ftolca myślą ferca fwego, 
Adáknace napełnił wfżytkiego d« ibrego. 
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QN iat Izrael kíobie dZieciateczko ſwoie, 
Aby vſpomniat na święte adole dais fwoie. 
Co obetat mile mu był Abrahamewi, 
Także tego potomkom. takie Dawidowi. », 
Przecit£& ſig 2 takich- darow Pańfkich nie chelpila, 
Ales ic (zcze-cym vięcey pokoroieyfza była. 
Co za radość iefzcześ «va święta Panno,. miała, 
Kiedys ono naym nil (że dziecię iuż wydała? 
Czegó «dawna y święci Prorocy prosili, 
Iżby tu na tym swiecie tak fzczęśliwi byli 
By’ pierwey nie pomarli, 42by'ogladáli, 
Pe po iechę, na ktorą tak dawno czekáli.: 
Tys edna fama tylko tak frczęśliwa była; 
Nie tylko:ogladala, ales-1: zrodziła, 
A do tego nie mnie yfząś tei pociechę mia là; 
Gdys Anielfkie. śpiewanie tak śliczne sly fata. 
Chwała na  wyfokości.Bógu niechay będzi ie, 
A ludziom wieczny” pokoy tu ma Ziemi wízedzie i 
085 ۲62 Siy{zac ná on'czás oni Pálterzowie 
Zdumieli ſig, à do nich rZekli -Aniotowic:* 
Wiedzcie iic. w Bethleem: Krol fic. wasz'narodził;- 
Aby lud fwóy. z fzatańikicy: mocy wyfwobodził, 
Idźcie ogla idaycie go, chwale.mu- daycie» 
A te piofnkę welola ۱ «nami. mu spiewaycie. 
Taker Pan nálz/niegárdzi. ubogiemi ſwemi 
Páfterzy ki, śle do e Se Kart, takiemi. 
"loto mu ‘darowali, :iak fwemu Krolowi, 
Mitrh¢,iak $miertelaemu iefzcze 6210.9 6۵ i. 
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BZ: By pierwey nie pomarli, azby oglądali, سو‎ d 
Ko Te pociechę; na ktorg tak dawno czekali: 25 
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4 Kiedy już moie oczy ciebie ogladaty > 3 
Xo Jakoby rzekł: lużniechcę,by ná to patrzaty و‎ FZ 
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A dźieciateczko roffo u ludzi w miłości,‏ کیا 
Takie y w pomnożenia wfaclakich madrości:‏ 
A giy miał dwanascic lar, kiedyś go ftrácila,‏ 
Tam go pilnie fzukaiac, znalazłaś go byia‏ 
Kościele ¿Doktoramiz pilnoscia gadaiąc, i‏ پ۷۷ 
Aim Puma Prorockie wlzytkie wykładaiąc,‏ 
Tam fig icgo madrosci wfzyfcy dziwowali,‏ 
W młodych leciech,iż prawie mu fig 2dumiewáli.‏ 
Profzę de tedy Panno przeztwoie radości,‏ 
Ktores tu iefzcze miała w dzieciancy malosci,‏ 
Znaymilfzego dZicciatka iedynego twego‏ 
Scworzycielà, y Boga Symaczka twoicgo.‏ 
Tames mu iako Bogu chwałę oddawała,‏ 
A iako oczłewieka pilnie fig 20‏ 
A rękoma fwoimi świętemi robiła »‏ 
Abys dzieciat ko fwoie, y fiebie aywilá.‏ 
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pelos nadziete o táfce d mitosiardziu ſwoi n / 
aby fie xo nisin nie ućiegył ze mnie glo» 
wny moy nieprzyiactel Batan/ Amen. 
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FES głowieliem / na Krzyżu. A iótoś obwiccil lee 

3 pote onego Longina / ktory bok iego nays wiet 
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pienie wßytkich Heretykow ktorzy odſtapili 
od 2261016 ßechnitegoChrʒ scianſtiego / 
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Bilogofiwie cig Panno 2 twoiey cierpliwosci, 
Serce twoie nayświętfze,y wízytkie wnętrzności, 
Ktoré tak był przeráZil okrutny miecz frogi, 
Ger fig 2 tobą rozftawał: twoy Synaczek drogi; 
Idac na mękę froga w tak okrutne ręce; 
Co 24 ſmutek tám twoy był kiedy,w.oney męce 
W ialoſnymes go fercu [wym naślądowała: 
Poty mes y ocayma fwoimi patrzała. 
Do famey śmierci iego iva nieodftapiła, 
W iakim ſmutku tam święta dufza twoia była. 
A gdy fzedł do Ogroycá, tameś 2 nim cierpiała, 
Gdyżeś ong wízytke noc, o tym rezmysiala. 
Jak fig ztwoim naymilfzym Synem. powodzilo, 
Gdyż on fam to powiedźiat: że potrzeba było: 
Zeby cierpiał koniecznie tu zá nafze złości, 
A na ſobie tei odniofł takie zelżywości. 
A gdy fzedł do Ogroyca, tam cierpiec poczy nal, 
Za nas grzefzne,gdy z cialáon Krwáwy pot wylał. 
Przed Oycem [ym niebic(kim na twarz (wą upada, 
A Ociec mu z.ręki'fwcy, on, kielich podawa, 
Wes go Synu naymilfzy, iet to wola moia, 
Aby „była rozlana niewinna krew ۰ 
bo ty 
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BS A upadek naydroiíza émiercia fw% naprawic: & MW 
R Przyfzło iui do mych ofzu ich ſmutne wolaniess 4 
FE Bym milosiernym fwoim okiem weyZrzal ná me, ¿28 
WE A on iako poflufzny, wola Oyca (wego "m 
eer Czyni, à idźie w ręce ludu okrutnego. GK 
Go, Ktorzy niemilosciwie tam fie nań rzucili, E 
A Opak rece zwigzawízy, bijąc prowadzili. — 
ne Przed fad niefprawiedliwy: à ludzie złośliwe, % 
R Kładac nan one fwoie świadectwa falfzy wes. 1 
d Are Nayświętfza Panno kiedyś go uyzrzäla, á 
KS | بت‎ y ھ‎ 
BE W ręku okrutnych kátow ledwoś go poznała. a 
Ong nay$licznicy(za twarz zbili y zeplwáli, Vols 
EE A przez ong wfzytkę noc odpocząć niedali. Sa? 
WE Włocząc go po ulicach, tam y fam wodzilt, D* 
dad fędźiego, ſędziemu, chcąc by go fadzili: * 
He Pilar fig im wymawia; Lecz chcac uchamować y 
2 On ich upor okrutny, dal go ubiczowác. E 
DE Aby fig ¡uz do woli nad nim napaftwili, | 24 
gs A fkarawfzy tak frogos petym-go puścili. 84 
o coiei tam zû 1 1086 święta Pémuo obt. Gë 
akt Gdyśgow onychokrutnychzłychręku widziała ¢ یڅ‎ 
Kä Kiedy przeświętne fzaty tam zniego 2dzicrali, 23% 
SĘ A tak obnaionego do 11103 0 36 یت‎ 
S Bijac bez milosierdzia miotlami frogimi, ES 
S Biczmi 4 na oſtatek, łańcuchy oftrymi. SCH 
ei Ktoremy poranili lego święte ciało» ES 
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Atys na mękę ¡ego okrutna pátrzálá; ski 
A od zalosci wielkiey prawie omdlewała. 

Potym kaci okrutni, gdy fię go nabili, 
Odwiążawfzy odfłupa, we krwi porzucili. 

Oney iego nayświętfzey, iuż tak zranionego, 
Tak że na ciele micyfca nicznólazł calego. 


Ras 
NU 
سر‎ 


ES 
UA : 


RA 


Ale oni Zli kacia tak okrutni byli, 


POR Potym żemu po fzaty ¡ego iść kazali» ۱ کے‎ 
es Ażeby fie w nie oblokl przykro nań wolali, d 
| pikes On fied! iako pofłufzny we wfzem ich słuchaiąc, ima 
: Pet A ną wfzytkę ich wolą iuz fie ۰ > 
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Ktora fig nayświętfzą krwią iego obmy wala: 
Dla czego ¢zlowiccza moc iui w nim uftawala. 7 
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+ Potym przeświętne fzaty tam z niego zdzierali, ET 
۱ DS A tak więkfzey boleści iefzcze mu przydali» ۳ 
۱ a Ktora iuz wrany iego tak była wewrzálá, Z 
| ۱ i ope / : چا سپ‎ 
Ba Ze kiedy go zwłoczyli znowu fig krew lała. اسو‎ 
un 4 Ana pośmiech powłokę zafię nań włożyli, Se 
۵ ۳ Na ſtolku pofadźiwfzy, ſprosnie go bluZnili, ać 
tt 8 A uplotízy koronę z ciernia kolącego, St 
m MT nm 0 Y: 2 8 
| Wloiyli mu na głowę z iadu okrutnego. A 
tu Ge A kiymi okrutnymi w głowę mu ia wbili, — 
0 ya Ktora go 22 do mozgu okrutnie zranili. Gł 
bilt, Aż po twarzy nayświętfzey droga krew plynela, Si 
| 1 Pofpolu y Pzelzámi, bo go ۵۵۱46 ۰ — 
li BE W ktorych go nayświęcfa Krew iego uchodziła, boh 
dl er li kędy tylko ſtapil, ściefzka fig czyniła: — 
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WY ktorey naymilfzySyn twoy drogic zy wylewal, 
A od onych frogich ran, 4% prawie omdlewal. 
Przecię oni Zli kaci tak okrutni byli, 
Ani fig niewinności iego uzalili, 
Wiedli go do Pil ct: 102 tak zranionego, 
12 nieznac iezli człowiek, tak frodze zbitego. 
Pilat kiedy go uyźrzał tak uranionego, 
2021۷11 fig okrucieńftwu ludu złośliwego. 
kaza! go im w oknie, by fie uzalili 
Nad iego niewinnością, aby go puścili. 
A oni 03 3 tym wiecey wolali, 
Aby był ukrzyżowan, tego 0-41 
A on fię im wymawia, iz nie ma przyczyny, 
By go miał na śmiere ſad Sic, bez wízelakiey winy. 
Potymże mu złośnicy tę winę 2aJaia, 
lie fig Krolem czyni: Ukrzyiuy 13 
Także y Synem Bożym: Przeto śmierci godzien; 
Ieźli go nam mie wydafz,bzdziefz tego Iz ko Zen. 
Y u Ceſarza pewnie tei lafkę utrácifz, 
lezli tego człowieka zlego niezátráCifz. 
Zlakl fie Pilar nieborak, Cefarza fie boi: 
A niewie iz Stworzy diel i legos przed nim ftoi, | 
Nic wie iż go Bog Ocicc na fwoiey prawicy: 
Pofadźił à wygubi, tych co fa złośnicy, 
A pod n gi nay$wietfze iego ie podlozys 
A lego święta chwałą wiecznie fig p omnozy. 
Tam niefzczęśliwy Piłat kazał w trąby trąbić, 
Gdy miał Synaczka twego na ong śmierć ۰ 
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We Y à fadzic’ Pana fig; niewymawiał dalcy, e E | 
SE Aty Nay świętfza Panno gdys dektet sly {zala, rai | 
idi Cos za fmutek na dufzy twey nay świętfzey miała? Yasir | 
Kx A gdy: okrutnym katom záś fie doftal w rece, d | 
pes Ktoż/ wypowiedźieć moze w iakiey tám bylmece. $9 | 
GE Kiedy: on cicfzkiláácuch: na: fzyię włożyli, 7-2 | 
8 Krzyż: (rogi na ramiona: tak. go prowadzili. E | 
em Atys nay Swictfza Panno wislka żałość miala,. Si. 

e xd ک را6‎ na to okruciehftwo takowe pátrzálá;. m. | 
7 YWradabyé fie byla kniemu przyblisylá;. M | 


A on frogi Krzyż. nosic „pomogła mu była;: » 
Lecaici złośliwi. kacia: przyftąpić niedáli,, A 
Pcháiae die, mie uczciwe: slowa ۰ SZ) 
Atam go fkwapliwościa: wielka prowadzili >, 5 

Ai na twarz fwa:upadal: Sy natzek twoy ۰ >) 
Gdy: był: w oney: boleści taki frodze zemdlony;, 

Także y ſrogim Krzy 2۶12 ony nr obciążóny:. = 

A’ gdy, go iu naa ono mieyſce wpsowadzili,, Sa 
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Tamié goo na kamieniu: onym pofadzili. 
Siedźiał podiawſty rękę, na on Krzyż patrzalac;, 
Ktory: mu zgotowaky,ą Izy: wyléwáiacc 
A sde iui;on. frog: Krzyżsiemu zgetowali,, 
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nci On fzedl akon poslüfzny; ۴ 6۶٤ 21027۷12 SCH 
Za A Bogu Qycu fiebie.w ręce: . SH, 
لا‎ Tamże go na Ktzy1 frogi gwałtem porzucili,. x 0 
Ls Okrutnemi gw ozdZramé: do niego przybili. — 
ie Tam Sd. 
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Tam czlonki jego wfzytkie 'nayświętfze tárgáli, 
Y zyly iego wízytkie gwaltem pozry wali. 
A tyś nayświętfza ۵ od wielkiey 2315 
Upadła na twarztwoię,gdyż wfzytkiewnęte zn ości 
Dla męki Syna twego tak zranione były, 
Tam fig Symeonowe proroctwa ipelniły. 
Ze die to mialo potkac, okt fmutek wielki, 
Z czego potym ty fama, take c łowiek wfzelki 
Ma fię wielce radować, à nieprzyjaciele, 
Precz potlumi móc Bofka, innych bardzo wiele 
Powftana, co mu będą wieczną chwałę dawac, 
A Jmig iego święte na wieki wyznawac. 
Aiżteż z nim dwu lotrow byli prowadzili, 
Ktorzy w prawdźie taka śmierć byli zaffuzyli. 
A tam kiedy iuż Pana,naon Krzyż rozbili, 
Tam między lotry temi, w pośrzod poftawili. 
licby fig tym więccy 2 niego magrawali, 
A tobie święta Panno żałości przy dáli. 
Tam fig onym fpelnily iu proroctwa ony, 
Ize on między Hotry miał bydz policzony. 
Takci tu fkromnie Pan nafz wfzyckie zelży wości, 
Tu na fobie odnośi dla wielkicy miłości, 
Ktora ma przeciwko nam. Atu inż w tey męce, 
Nie maigc nic wolnego: bonogi y rece 
Sa do Krzyża przybite, iedno 162۳1 wolny; 
Ktorym fie oto modlil za tea tud fwawolny: 
Odpusc Oycz e moy profze, nie wiedzą co czynia, 
Profzę, niech w zaślepieniu wym fwoim nie gina. 
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E Tako tu Pan wymawia 6 niepꝛyiaciele, (wiele, 
Przed. Oycem fwym niebiefkim: choc ran bardzo 
Od nich na ciele fwoim nayświętfzym و‎ 
Przecię za niemi pilnie Boga Oyca profi. 
E A ten to'ich upadek wigecy go frafuie, 
` Aniili ona męką ktorą podey muie. 
R Potym zawołał, Pragnę oni do uft iego 
Podali ocet z 201618: On fKofztował tego; 
A ty nay$wietíza Panno, coś tam zá 6 miała? 
Gdy$ go w tym utrapieniu na Krzyżu wi idziala; 
Ani wtakim pragnieniu: data ochłodzenia; 
Takie macierzynikiego (wego pociefżenia! 
A on widząc twoy ſmutek, przemowil do ciebie: 
Nicwiafto oto-fyn twoy:. Janowi też ciebie 
luz za Matkę oddaje: znac że. go miłował: 
Gdy muza naydr 1 d arb ciebie: zoftawował. 
Acidi nie rowny frymark,, Pan fugg oddawa; 
A fam fię przez okrutr 2 śmierć z toba rozftawa: 
Potym zasię wielki glos zuft.(voi chwy puść 115 
Mowiac : Boże Oycze mcy czemuś mię opuścił? 
Zatym fie zięmia trzęsła, opoki padśły,, 
Chociafz byly tak twarde... 6 pokazályr.. 
Słońce Aż nad obyczay zbylo: ſwey swiatlosci,. 
Ani iuż. chciato swiecić „ dla Meis 1alosci,. 
A Łotr to wfzytko widząc, tam ſoba zátrwoiy, 
0 zaprawdę iic to musi bydz Syn Boży! 
Słyfżąc iż drugi bluéni,, rzecze tymi flowy:: 
A profżę cię day pokoy, zanicchay, tey mowy: 
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M yśmy właśnie ná tę śmierc fłufznie zafłużyli R 
Za takowe wyſtępki, 13kiesmy. czynili. 
Ale on. icft. niéwinny, a tak fkromnie znośl, 
Za fwe nieprzysaciele iefzcze oto prosi, 
O fzczęśligwefz. to bylo jego nąwrocenie» 
Bowiem mu było, dane prędko rozgrZefzenies 
Przed takim fpowiednikiem,grzechy (we wyznawał; 
Co zgruntu ferca: ludzkie prawie rozernawal. , 
Y uyżrzał wnim Pan wiarę, y ferce ſkruſtones, 
Przeto też fłowa iego były przepufzczone2 
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R? Do ego świętych ufzu: Ggyż do Pana fwego A 
bes Modlil be: Wfpomnii Panie, ná Huge fwoiego. Sew 
saa) Widzac go tak nedzuego; Panem go mianuie: ¢ à 
E A on mui rez’ Zaraxem. niebo obiecuie. = 4 
S Potym rzekł fzofte flowox Iuzci fig fpetnilo.: نو‎ 
$e Iakoby rzekt:: Coro mnie napifano było: a 
Red. Potym iuż/ umieráiae,. Oycú dufzę w ręce zt 
SE) Poleca: y oddawa; w oncy: Dog er męce. T 
R Tamże: dufz4:nayświętf(za de piekła zftapiła; 80 


By, one: $wigte Oyce 2 ich mak ۰ 
Ktorzy oncy; pociechy tak dawne czekali, 
Atam w: onych: cięmaościąch “do niego wołali 
Rozftapcie fic: niebiofa;.4: nam zeflanego 
Ześliis>nafz: wieczny: Boie Pomazańca ۰ 
Ktoz powtc-iaka: rśdość Qycuw świętych była, 
Gdy: ie ona tak: wielka światłość oświecila ? 
A: poznawfzy,. ii do nich on ich Krol przychodzi, 
Co tet onych i ćcięmności wiecznych wy (wobodźi. 
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Tamże oglidawfzy go, chwalę | mu dawali, 
iż ie raczył odkupic, na twarz fwa padali. 

„A ty Nays więtfza Panno przecię w tey żałości 
Stalas {mucaie pod Krzy Zem, à awielkicy miłości, 


Zadalas zKrzyja 2102۳6 święte Cialo, 


Ktore fie iego świętą krwią wfzytko polalo. 


„Potym 'Nikodym , z Jozwem na ren 5 przybyli, 


Aby cew onym twoim fmutku pociefzyli. 
Tamże nayświętfze cialo ze.czCia zdey mowáli, 
A wonym nowym grobie z płaczem pochowali. 
Profze Cię (Panno święta; przez twc)e łzy drogie; 
¡Krores ty wylewala, tam przy.onym grobie: 
Profię przyczyń fig za mną do Syna fwoiego, 
Bym byta uczeſtgiczka świętych zaftug lego. 
Niech:pamiżtka ego w mym fercu nie uftanies 
Co mi( ia qa przyczyna)racz dac wiecznyPanie. 
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łośći wielkie ono weſele krores miała / 
gdy Syn twoy naymilgy po duBe two nay- 
s wie tßa / ze wßytka ۲3:6۵ Aniela przyßedl. 
Race fis do Syna twego namilßego 026 
przyczynić przeʒ ono wefele ktores miaͤla / aͤby 
fie razył zmiłowóć nad nedzna dußs 7 
gdy bedzie miaͤla wychodz ie و‎ 61۵14 mego/ 
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Mayświetga Dziewico blogoſtaͤwiona gl‏ نب په 
twey naysuwistgey mila‏ آ ۸" و07 4 

sci ono twoie wielkie weſele / ktores ۸ 
få kiedy Syn twoy naymilgy poćidfo 0 
dugetwa nays wietßa ze 66 tsc&afniel- 
ffa przyßedl y pofáosit cie na fiolicy blogoſta⸗ 
wienſtwa / ktores fobie zaſtuzyla dla wielkiey 
pokory ySwiatobliwosci. O racje fie do iego 
nayświetgey miłośći przyczynić za mna/abym 
też po śmietći moiey mogla oblcze iego ۰+ 
te ogladác/iego swieto mifość chwalićy blo⸗ 
gollówić na wieki. A tobie oDónie boże Dy» 
cze Synu yDuchu swiety polecam na czesc y 
ná chwale te modlit wy mois / racz ze ie do p: 
gu ſwoich milosiernych przy ige à mnie w 
moich nedznych prośbóch wyſtuchaͤt / o co twey 
nays wietßey mifosci progę/ y prosić beds. SE 
O racsie fie do iego nayswietBey milosc j przy $93 0 
oynié za mna/ żeby mi dal odpußczenie grze- PS: 
chow / pomnozenie wdobr ych ene tach / mikosc do roa 
ſtonala przećiw tobie y bllzniemu memu/y ze by = 
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FEX á milosierdzün ſwolm. Tu mw[pomntec. Oycás 4 
Ka Ad ke, Męża, kto ma dzieći fługi esc. Rag że RZ: 
RE fe też do iego nayświetgey mifości przyzys GS 
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qe nie / û żwyćiefł wo mo cae ze wBythich ۰ 2% 
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$e. wymyilyé/áwByttie Rycerze / 05 83:01:07: Gi? 
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tu tażył Boſt iemi peétecbámi ſwemi ćiegyć/ 
dlugo wdobrym xoxo wis 04 / y w błogów 
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go prosi Radze 506 ie go 67 
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: Drogerie dig Pinno 2 twey świątobliwości 
rt Ktorą de Bog uwielbił po oncy żałości. 
ےک‎ Kteras z męki nayświętfzcy ie go odnoSilà? ^ | 
Gdyici dał na to mieyfce,wielkich pociech Sita: 
2 A kiedyć fig ukazał w uwielbionym Cicle» 
Powiedziatći rozlicznych onych póciech viele. 


VW WA 


pe Iż one mile więżnie fwoie ini wybawił, 
2 A ma mieyfce wefela wiecznego zoftawił. 


A iie idż pod nogi tu nieprzyjaciele و‎ 
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BĘ Podlożył mu Bog Otice ztąd wielkie wefele, ` 
TE Tu na Ziemi y w niebie, mym wybranym będzie, 
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A chwala mola wieczna pomnoży ٤ wfzędzie. 
A iż po czerdźieftu dni do Oyca fwoiego 
5 Ma. witapic, w wielmożnośći Maieftatu fwego; 
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Ciebie naymilfza Matko przecię zeftawuię 

Tu na świecie chociafz de tak bardzo miue, 
Aicbyé tu podpora mych wybranych była, 

A na peciechę onym tu na świecie żyła: 
Iakożietuzofławił bardzo utrapione, 

Jak owce bez Pafterza wfiytkie roſproſzone. 
Iz ie widzę w mdley wierze, Przeto ie potrzeba, 

Abym im Ducha prawdy Po 人 ai fwego z nieba: 
Ktory im o mnie wízytko prawdziwie obiawi و‎ 

Także wiarę grurtowna,y miłość w nich fprawi. 
12 będa światu imię me święte obiawiac و‎ 

Za ktore z chęcia gardia fwebedé pokładac. 

A gdy fig ¡uz one dni wfżytkie wypełniły, 

A iak znaczne przyczyny prawie przymusily} 
Aby fię'iuż do Oycá fwoiego pofpiefzył, 
Wfrytke rzefzą nicbiefka fwy m przyściem uciefzył. 
Tames Panno fzia za nim z inízemi świętemi 

Apeftoly, także też z Pannami onemi 
Które go. w męce lego juz naśladowały و‎ 

Chciat żeby. z tobą na tę pociechę patrzaly: 
Kiedy ich Krol wftepuie na ftolicę fwoię, 

Zeby pewnie wiedziały, iż pociechę det 
luz maią ztàkim Krolem, à te ich poslugi , ' 

Zaptaca fig im drogo , iuz za czas nie dlugi. 
Gdy to tám przyobiecał, żegnaiąc fie 2 nimi, 

Mowiac do nich laſk die, slowy pocieſanemi: 
Miałem świętych słow ięfżcze z wami mowic ‘dofye, 

Ale aide ii tego, niemożecie znosić. 
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Az vam oto od Oycá posle Ducha (wego, 

Ktery was otwieciwfzy , nauczy wízytkiego. 
Tamże be z nimi rozftal , mile ie żegnaiac» 

A blogosławieńftwo fwe naświętfze im daiac， 
Tamże go Aniołowie wfzyfcy prowadzils 

Z wefelem, 14 co oni święci tam patrzyli 
Z toba nayświęfza Panno, na Pana fwoiego, 

A gdy im zoiknał z oczu, poflal pofła fwego, 
A izeby iui wigcey tu nań niepatrzyli, 

A iż tak przyidzie na fad, by temu wierzyli. 
Tames nayświętfza Panno pofpolu fla z niemi, 
Ciefząc micierzynſkiemi pocicchami fwemi و‎ 
Mowiac, iiby w pocicchach y w modlitwach trwali 

A obietnice Pańfkiey zradościa czekali. 
Iakoż im te Pan zyścił, iako obiecował, 

Bo ie takową 13112 hoynie obdarował: 

Ii Duch S. widomie na nie ftąpił z nieba: 

Dla czego im iui więcey niebyło potrzeba, 
Aby ie kto nauczył: gdyż taką madrością 

Oświecil Bog ferca ich, y wielką miłością. 
Zaczym iz imię Pańfkie śmiele wyznawáli, 

Ani fie groZb żydowfkich więcey niclękali. 
ges Tamci mężnie Duch święty onych ferce {prawils 
zk Oco fig Piotr naypierwey tak mężnie z aftawił, 
e Bo kiedy igzykàmi roznemi mowili, 

9 Insi to rozumieli iżby fig - popili. 

Piotr powie iuż to trzecia ieſt na dzień goiZiná, 

5 Anismy fig popili? Lecz tego ۲ 
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Aby fig obictnicom Pañíkim dol y c ftálo, 
Oczym Iahel napifat: iz na wfzelkie ciało 
MowiPan,ześlę znieba iaDucha świętego: 
Na fyny, corki wafze, y na ftarca twego. 
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d Tame im ¡gli pifmá Prorockie wykł adac و‎ S 
WË OPanie fwym oaymilfzym $viadectwo wydawac o x 
Kem 12 ick prawdziwym Bogiem wyście go wzgardzili, a 
Es Aniście dobrodzieyftwà 0 wdzieezni byli. $44 
E Drudzy flyfasc ze Mowá ferca fwe fkrufzy li: B. 
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Goby ztym ezynić mogli, o radę presili- 
RrzekiPiotr: więc pokutnycie,wJmięChryfta Pana; ¿al 
Krzéidic fig, à będźie wam ra 8 przydana. 
Co y nam, à weźmiecie tez Ducha swictego, 
. Wamci ea obietnicá, 5202016 pewni tego, 
Tamże trzy tyślące dufa w Pana uwierzyli, 
A w jmie jego święte wfzyfty be pochrzcili. 
A co daley to świętfza radość preybywála (miała 
Wierny chPańfkich: zkądPanno wielkąś radość 
Widzac iż Kosciol Pańfki mocno fie gruncnie: 
W ktorym Ducb$. mięfzka y fam go fprawule, 
A iie Glowa iego Pan Piotra przelożył, 
Przeto fię tu bynamniey nate nie zarrwozyl; 
Przytym co mu Duch Pańfki podał mocno ftoi, 
Grob Zydowfkich,więżienia,śmierdi fie nieboi. 
A Pan go kiedy raczyl moznie wyfwobedzil, 
Bowiem go Anioł Pantkiz wigZienia wywodził. 
Gdy go byli Zydowie niewierni wiadzili د‎ 
Cheac żeby flowo Pańfkie byli záctumili. 
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Takei oni niewierni złośliwi "ydowie; 
Za iedne to pociechę tu miewáli 1 
Kiedy krew onych świętych Páüfkich rozlewáli? 
Bili, Kamionowális à drugie scinali. 
Dla czego fig też byli ۴ rofprofzyli ` 
Dla nich, kiedy tey łafki cake niewdźięczni by li. 
Az ic 2afi¢ Pam wfzytkie pofpołu zgromadźił, ` 
Kiedy ind w oncy radźie [wey Bofkicy urádzil; 
Le de ¡uz do fiebie miał wżiąć ztego świata 
A iaż wyfzly one twe zamierzone läth, 
Przez fżeśćdźleśrąć lat y trzy tus má świecie il, 
A tu wielką, pociechy wiernych Párifkicly była. 
Tam figwfzyfcy ¢roznych m ieyſe do ciebie 11 
Aby cię (wa pociechę iefzcze ógladali. ` 
A tyś im o śmierci {wey blifkiey powiedziala, 
Ties fig iużz tym światem prędko rozftac mialas 
Profzac ich iżby nigdziey już nieodchodzili, 
A do grobu! ewe święte ciało prowadzi: 
lako# gdyé ind dufzę fwg w ręce Bofkie dala» 
A 2 tym to nędzny 8 światem: ¡uz fig roftawalas 
Oni ewe święte ciao uczciwie fchowali, 
W onytm grobie 16187362 fami zoftáli, 
Sieror&mi po tobie: Fam fig wady cicfzyliy . 
Iz ci na tę: polluge tak zacna: przybyli. 
Thomafz i£ by! nie przybył na ten pogryeb święty 
Przeto wielką żałościa był z tego usęty. 
Prośil-aby mogł widźieć cwoie: święte cialo 
Rozumieigc iż w onym grobie tam leżało, 
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Przyśli 4 nieznależli: Bowiem nieprzyftało . 
Zeby tu taką fkazę twe ciało poznało. 
lake Salomon czynił matce fwey UCZCŁWOŚC; 
Chcąc iey też oddać one macierzy ńfka miłość: 
Wyfzedfzy przeciwko nie cy, y fam ia prowadZi, 
A wedle: máicfiazu: fwego ią pofadzi. 
A wfzytko dla nicy czyni, o coby prosifa, 
A zakimby fic mocno ona przyczyniła. 
A tyś nie Salomona, Boga urodziła, 
Przeto tákiey zapłaty pewnie godna była, 
Aby Syn twoy ray milfży 2 Máieftatu fwego, 


Roſayl fie, prowadzil cię do przybytku ۰ 


Oviäkier uczciwości on Arka byla, 
Co Manay oney trochę tam; w fobienosila? 
Patrz iako Dawid idąc przed nią fig ۰ 
Gráiac na Lutni fwoiey: Coi wniebie Anieli? 
Kiedy cig Panno święta w niebo prowadzili, 
lakie tez tam Tryumfy y muzyki były? 
Bowiem ta Arka święta nie Mannę nosila, 
Ale przybytkiem Boga nay wyżlicgo byla: 
O iakos fig bez grzechu nad infze rodziła, 
Takes wick(za okrafa ozdobiona była” 


Bo ty wízytkie Balfamy przechodźiłz wonn scia, 


Tame wfzytkie Anioły ofobna ślicznością, 
Szara cwoia iak fłońce, księżyc pod nogami, 

Korona ozdobiona ślicznemi gwiazdami. 
Ktora de prawdziwy: Bog oto koronował, 

A on Maieftat wtakicy chwale Iwer zgotował. 
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Na ktorym wiecznie ficdzac و‎ wefelifz ác 1 tego, 
Gdy páatrzyíz na 4980 ۸۵56 : Maieſtatu lege. 
I ktofz może te twoie pociechy wyslawic? 
Kto fig możejz wymową fwoia godną (ta wic? 
Tyś ię 00۵108۵16 w {wym fercu rozebrała, 
A nayświęcfzą pociechę w Ktorey fig kochała 
Maíz, zawfze przed ecayma, patrzyć" na twarz lege, 
Nigdy nie wystawiena mafz pociechę 2 tego. 
O ficzęsliwa godźino ! w ktorąś fię rodziła, 

O ¡ak błogosławiona Matka twoia byla! 
Ktora iui wiecZnie z tobą weleli fig w Niebie, 

01858 wzdy pociechę ena ma 6 z Giebie. 
Profzę Cie  ع‎ 8 Piano و‎ przez wefele cwoie „; 

Racz Ze rez dZis wysluchác, nędzne prozby moie. 
Racz fięzamna przyczynić de Synaczka twego د‎ 

Za mna naymnicyfzą czafka Stworzenia Bożego, 
Abym کی‎ te pociechy twoie ogladźala, 

I do onych fzcżęśliwych, mieyfc fic tam ۸ 
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Do B. Iana! KaNTEGo , Akademij Krákowfkiey 
:Doktorá y Profeflorá و‎ Zarliwego Męki 
IEZUSOWEY Kontemplantas. 
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